


Uopce nisam bila zabrinuta,
svi su moji raziovorl i

kontakti putem e — mailaseg.

Arsenom govorili da on OTganizira
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rve kontakte s Annie sam usposta-
vio e - mailom u listopadu 2005.
godine. To je bilo prvi put da sam
u 17 godina bavljenja ovim poslom
organizirao Citavo vjiencanje, a da
sam mladu upoznao tek dan prije viencanja.
Buduci da ona bolje govori engleski, a ja hrvat-
ski, kako bismo si olaksali, ja sam njoj pisac na
hrvatskom, a ona meni na engleskom. Sjajno
smo se razumieli, a kad je nesto bilo nejasno
jednostavno bismo se nazvali.
Znao sam o njoj samo toliko koliko smo se
dopisivali. Nesto malo vise sam saznao od
roditelja, koji su jednom oko Bozica dosli u
agenciju, valida da vide tko sam i sto radim.
Bio je to susret od 15 minuta u kojem su oni
ocito shvatili kojom se ozbiljnoscu i ljubaviju
predajem poslu i da u mene mogu imati puno
povjerenje.
A za mene je to bila prva slika o obitelji
Matesic.



/nao sam da je Annie jednostavna osoba, da
voli more i Hrvatsku, da je vrlo tradicionalna,
plemenita, osoba istan¢anog ukusa, a kroz
nase dopisivanje saznao sam da toc¢no zna
sto zeli pa je bilo zadovoljstvo osmisliti njeno
vjencanje u detalje.

/nao sam da voli klasi¢nu glazbu, svira pijano,
pjeva mezzosopran. No i uz sve te bitne detalje
uvijek postoji rizik koliko sam dobro procijenio,
jer dan uoc¢i nema popravka.

Zato je to za mene bilo vrlo izazovno viencanje.
Vjencanje u koje je uneseno puno truda, dogo-
vora, uskladivanja zelja i mogucnosti, sati i sati
priprema, a nisam bio siguran da li je to to....
pa razmiSljanje 0 mogucnosti loSeg vremena
koje bi zasigurno pokvarilo veliki trud. Od silnog
nestrplienja i ocekivanja njihovog dana ve¢ sam
poceo i sanjati viencanje.

Ali Bog joj je vratio sve dobro sto je Cinila....
Kroz pisma sam saznao da je umjesto poklo-
na za uzvanike Annie darovala novcani prilog
djecjoj bolnici Sv. Jude, zasigurno najliepsi dar
kojim je neposredno darivala i svoje goste, na
taj nacin ih ukljucujuci u tu lijepu gestu koja
je prirodni slijed Anninin donacija bolnici kroz
svaki mjesec otkada se zaposilila. Ali u brizi
za svoje goste, ocekujudi vru¢ dan, svima su
poklonili lepezu.

Za mjesto slavlja izabrao sam jednu predivnu
vilu na Kvarnerskom zaljevu, okruzenu zeleni-
lom, koja ima mogucnost primiti oko 50 ljudi u
unutrasnjem prostoru u slucaju kiSe. Bio sam
siguran da ¢e gosti, koji su bili sa svih strana
svijeta, biti odusevljeni veCerom u predivhom
parku vile s pogledom na more, uz puno, puno
svijeca.

Trebalo je uskladiti niz detalja od; rasporeda
sjedenja, protokola, satnice, oznaka sjedenja,
jelovnika, do zadnjih dogovora sa svim sudio-
nicima koji su radili na viencanju.

Od svih tih brojnih razmisljanja, najvise me
mucilo pitanje rasvjete jer vila ima samo neko-
liko lanterni, ali samo jednu u dijelu gdje nam je
trebalo najvise svjetla. Zato sam uz razne ideje
oko postavljanja rasviete odlucio postaviti vise
od 500 svijeca, koristiti klasicne stalke od ko-
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vanog zelieza, materijala od kojeg su i lanterne.
Rezultat je bio zapanjujuci, cijeli je  prostor u
noci sjajio od malih plamicaka.

Mjesecima prije vjencanja razgovaralo se i o
polozaju te razmjestaju stolova. Kako bi bilo
sve pripremljeno na najbolji moguci nacin,
dolazio sam u vilu i nocu, kako bih isprobao
svjetlo, zvuk, rezonanciju i kako bi se na najbo-
ji nacin smjestili uzvanici i glazbenici. Odlucio
sam se za okrugle stolove smjestivsi mladence
tako da sjede ledima prema moru, kako bi svi
gosti mogli gledati prema mladencima, ali i u
plavetnilo mora. Posebno mjesto je trebalo i
za posebne goste Tedija, pocasnog gosta i
njegovu curu.. Za tu priliku oboje su dobili odi-
jelca, a slozili smo se da ¢e im biti najliepse na
lanterni uz more.

Predivan je osjecaj navecer u listno doba sjediti
pokraj mora uz bljestavilo svijeca i osjecati miris
i Sum mora. Znao sam da ¢e ih se to jako doj-
miti, a mlada je bila odusevljena svije¢ama.
Za cvjetne dekoracije koristili smo hortenzije,
koje ja obozavam, a kako mlada voli ruze kori-
stili smo raskosne ruze, mini ruze i razno medi-
teransko cvijece. Izabrana boja je bila pastelno
zelena, boja koja se odlicno stapa s bojama



okolisa, uz stolietne borove i magnolije, me-
diteransko raslinje i cvijece vile. Cjelokupnu
sliku predivnog mediteranskog ozracja dopu-
nili su bozanstveni zvuci gudackog kvarteta.
Glazba Mozarta, Gabrielia, Bacha, Vivaldia,
Pichelberga, Bizeta i Straussa, pa sve do po-
znatin evergreena i rock and rolla razlijegala
se duboko u noc.

Hotel Bonavia je bio moj konacni izbor za hra-
nu. S obzirom da sam i osobno medu ostalim
zanimanjima i ugostitelj te vrlo dobro upoznat
s mogucnostima ugostitelja ovog kraja, to je
bilo logicno i sigurno najbolje riesenje. Jer ako
mogu kuhati za Papu te brojne poznate i vrlo
uvazene osobe, dileme nema. Na besprijeko-
ran nacin, na najvisem nivou posluga Bonavie
je odradila svoj dio posla.

Dva dana prije viencanja mi je laknulo - NEMA
SANSE DA PADNE KAP KISE! Prognoza odli¢-
na, raspolozenje sve bolie, mladenci su i gosti
pred Hrvatskom, svi su sretni... adrenalin ra-

Dan vjencanja je bio divan, bolji se nije mogao
ni pozelieti — sunc¢an, topao, uz lagani mae-
stral, tako da nije bilo sparine, dok je navecer
zapuhala lagana tramontana.

Za mene je ovo bilo jedno od najliepsih vienc-
anja, jedno od onih koje sam radio s najvecim
zadovoljstvom. Bio sam sretan sto sam dao
najbolie od sebe i upotrijebio iskustvo koje
imam, bio sam zadovoljan jer sam im ostvario
zelje, da sve bude bas onako kako su htjeli.
Zadovoljstvo proizlazi i iz slobode koju su mi
dali, jer kako je rekla njena mama: ,Napravite
Sto miglite da je najbolje.”

Najvece zadovoljstvo u mom poslu je kad vidis
sretne ljude i kad osjetis njihovo zadovoljstvo.
To je vaznije od svih novaca, jer uspjeh vam
daje motivaciju za nove pobjede.

Nakon vjencanja dobio sam pismo zahvale
roditelja:

Postovani gospodine Arsen,

nakon puno razmisljanja kako Vam
se zahvaliti za sve Sto ste napravili za
nasu Annie i Tommyja i ¢itavu obitelj,
stvarno ne znamo nac¢in. Samo znajle
da kad pomislimo na taj dan, pricamo
o njemu ili gledamo slike s vjencanja,
nase misli lete i kK Vama, jer stvarno ste
nam ispunili san.

Hvala Vam, Nelo i Marija Matesié¢

Kad je bila prvi put u Hrvatskoj Annie je dobila
medvjedi¢a Tedija koji je bio pocasni kum s
medvjedicom, koji su za tu priliku i dobili odje-
¢u za vjiencanje

Za uspomenu svakom su gostu darovali le-
pezu, kako bl im bilo manje vruce, na kojoj je
pisalo da su novcano darivali dje¢ju bolnicu
Sv. Jude

Gudacki kvartet Valtera Veljaka, otac eminen-

tni glazbenik, dvije kceri i sin, inace ¢lanovi
Hrvatskog kazaliSta u Rijeci, svirali su dvije
violine, Celo i kontrabas.

Navecer je gudacki orkestar bio pojac-
an pijanistom Sreckom Valovsekom, a svi-
rali su Mozarta, Gabrielia, Bacha, Vivaldia,
Pichelberga, Bizeta i Strausa, te hrvatske i
Svjetske evergreene.

Tri godine prije vienCanja Tommy je kupio za-
rucnicki prsten i Suvao ga u sefu svog oca. Bio
je siguran da ¢e se ozeniti s Annie.

Roditelji su porijeklom iz Hrvatske, mama s
otoka LoSinja, a tata s otoka Suska.

Annie je Cesto s roditeljima dolazila u Hrvatsku
te uvijek govorila da ¢e se vjencati negdje u
Primorju u Hrvatskoj.

Preporuku smo dobili, pricaju nam roditelji,
iz naseg kraja od mnogih poznanika i roda-
ka. Kratki susret oko Bozica bio je dovoljan.
Dekoracija i cvijece bili su divni ( mama radi u
cvjecarnici ). Nasi rodaci rade u ugostiteljstvu,
imaju svoje restorane, odusevljeni su hranom,
poslugom i cjelokupnim izgledom. Svaki put
kad bi glazba zapocela svirati u crkvi, nama
i nasoj Annie, pocele bi tec¢i suze. Nemamo
zamijerke za niti jedan detalj na viencanju.




